RAHMENABDECKUNG

Frame cover | Couverture de cadre | Cubierta de marco | Copertura del telaio

Art.-Nr: 20800-202
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Anliegende Flachen mit Lackschutzfolie bekleben.
Cover points of contact with protection film.

Couvrir les points de contact avec un film de protection.

DE Die Farben der Abbild di der Vi haulichung.
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1 Rahmenabdeckung (rechts) / Frame cover (right side)

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tipp
Fitting tip
Astuce de montage

Schraube
Screw
Vis

2 Rahmenabdeckung (links)/ Frame cover (left side)
3 Linsenflanschschraube / lens head screw M6x20  8Nm 7381SA2  7381SA2 2 @ Achtung @ Schraubensicherung FAHRTR'BHT““E
en I.OI7 r_ea_ ocKing Tiui
4  U-Scheibe / washer M6 9021SA2 7093 2 Attention Freinfilets DRIVING DIRECTION
5  Hiilse/ sleeve 55mm 2 VergriBerung M | Drehmoment l
K K Magnification Nm Torque
6  Gummi-Kabelbinder / rubber zip ties  74mm 6 Grossissement Torque
7 Lackschutzfolie/protection film ~ 20cm 5 @Momagepqste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage
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gestellte Verkleidung entfallt.
"| The cover shown is no longer required.

La couverture illustrée nest plus nécessaire.
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